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Eoadros de costumbres, artieulos humoristicos,
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REGALOS A LOS gJSCRITORES.

LITERATURA, CIENCIAS Y ARTES.

Poesias festivas de los principales escritores,

articulos eientificos y de intercses .matc}‘m}as,

y sobre beneflcencia, sobre instruceion publica,

sobre ebras artisticas Yy sobre todo lo que =@
nos anteje.
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REVISTA DE MADRID. |

e

No hay nada, absolutamente nada.

No sabemos dénde se ha metido Madrid, por-
gue no se le ve. ;)

La- Correspondencia, que es la imagen de
Madrid, se ha reducido, se ha ‘escondido detris
de ocho péginas de novela, y no hay noticias..

Madrid debe haberse ido 4 alguna parte, pPor-
que lo-quees aqui no esth Madrid.. -

Vamos 4 visitas, y las sefioras 1o estdn en
easa, ni en el teatro, ni en ninguna parte.

" Vamos & las oficinas, y no podemos ver 4
nadie.

Vamos & los teatros, y solamente vemos & los
que entran de gorra, que no perdonan la diver-
sion, aungue no se diviertan, por nada de este
mundo. 5 2y

Haganme VV. el favor de decir dénde esta
Madrid.

En los comercios dicen que no.Je ven.

Lo mejor de Madrid y de todas partes, que son
las mujeres, no se encuentra.

No hay remedio: Madrid se ha ido, Madrid ha
debido cambiar.de domicilio. |

Si el miércoles, que s dia de San Anto-
nio Abad, no sepresenta Madrid en la calle de
Hortaleza. como de costumibre; sino hay vueltas,
si no hay caballitos donosamente enjaezados, Sl
no hay mendruguillos pintados y frasquetes de
aguardiente de diversos colores, s €OSa hecha
que Madrid se ha trasladado a otra parte.

:San Antonio Abad! Santo varon cuyas virtu-
des debiéramos imitar todos. jCuidado si sufrid y
resisti6 tentaciones el santo bendito! Clorrido como
una mona dejé al demonio, que se le presento
bajo todos los aspectos imaginables, tan pronto
en forma de dragon como de hermosa doncella,
eomo de viuda menesterosa, como de talego de

_ero acuiado, como de billete de Banco.... rectifi-

co: bajo esta forma no se le presenté el demonio,
‘-pﬂr%ue en aquella época N0 eran aun conocidos
los billetes de Banco. Tampoco se conocian en
aquella época los coches, ni las yeguas noriman-
das,—aunque yeguas ya habia,—ni las socieda-
des de crédito, ni los prnnuncia.mieﬁtus, ni los
empleos, ni otras mil tentaciones que nosha trai-
do la civilizacion, y de las' que se aprovecha
grandemente el demonio para hacer de las suyas.

- jCuidado si es trabajador el demonio! jy vaya
si sabe de quépie ha ée cojear cada projimo A
quien se dispone & tentar! A las muchachas po-
bres, pero coquetonas, superficiales y vanidosi-
Uas, las leva 4 las tiendas de 1a ealle de Espoz ¥
Mina, que es el camino seguro para ir a muchas
partes. A las aficionadas 4 divertirse y & que las
eonviden, las lleva 4 los bailes de sociedad que
se dan en esfa corte, 410 rs., y & 4, y & 2 tam-
Lien el billete de caballero y gratis los de sefiora;
¥ por algo dijo un festivo autor edmico de nues-
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tros dias, que es un respetable padre, y no de fa-
milia, aquello de -

{Ah! jjoven que estis bailando,
4] infierno vas saltandol!...

A Jos hombres los coge €l demonio por cual-
quier parte, a UNOS Em‘ los piés; estos son los que
luego salen aficionados & correr detrds de todas
las mujeres, a enamorarse de cuantas ven, y &
andar siempre en devaneos, aunque seall Hombres
de gran posicion, aunque sean viejos, aungue no

puedan con la Bula; a otros por las manos; estos

son los que tienen aficion extremada al dinero, y
les gusta manejarlo; por supuesto, el de los de-
més, v quedarse con ¢l muy gérios. De estos,
unos van & la cdrcel y a los presidios, y 0tros
viven perfectisimamente bien, mejor que VV. ¥’
que nosofros.

Las tentaciones del demonio en nuestros dias
son infinitas. San Antonio Abad fué un santo va-
ron, no se lo niego; pero si hubiera vivido en
estos tiempos, grandes apuros habia de haber pa-
sado para no caer.

Hoy caemos todos, empezando por caer en la
tentacion y acabando por caer de nuestro burro,
con perdon de VV., cuando nos convencemos de
que hemos estado siendo juguete del demonio.

Pero dejemos al demonio con los que le hacen
el caldo gordo, que son muchos, y hablemos de
otra cosa. -

Lo Correspondencia, anuncia en su nimero
del 11, que «se ha encontrado una Bolsa. »

Ya va pareciendo Madrid.

Ia Bolsa que se ha encontrado no puede ser
otra que la de la plazuela de 1a Leia, que estaba
perdida., ,

Deseamos que se encuentre tambien al co-
mercio. & las artes; 8 las letras 'y a la industria.

Si VV. supieran los trabajos que estamos pa-
sando para escribir esta Revista, habian VV. .de
dar un duro por cada ejemplar de este nimero.

Como que no sabemos qué decir.

De modas no podemos hablar porque, Jquién
piensa en monos y zarandajas?. ... (Qué mujer hay
tan inconsiderada que le pida a su marido dinero
para ir a tiendas?... ;Qué padre de tamilia per-
mite que sus hijas lean uno de esos tentadores
articulos de modas?... '

De politica no queremos hablar.

De teatros no hay cosa mayor que decir; en
o1 Real ha debutado un tenor espainiol, que esuna
esperanza para el arte.

En los teatros hace un frio -que no se puede
sufrir.

En los paseos no se ve un alma; solamente
algun cuerpo misero de cesante, que sale & pa-
sear para 1o oir los sollozos de su familia, si la

| tiene y no la puede remediar, 6 los eargios que le

hace su patrona.
Estamos en pleno invierno.

Todo esta 1}'&1&(1{}, todo }"E‘l‘t@. todo 'Flﬂiitl‘&d(}. | tio L:onen la porteris de
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No hay més que tener paciencia y barajar.

sto de barajar se hace en todas épocas, €
toda circunstancia.... Los jugadores viven en um
mundo aparte, forman una sociedad especial, que
no se ocupa en otra cosa que en verlas venir. Ne
hay cuestion politiea que les preocupe mids que
an entrés, v ya puede hundirse el mundo, que ne
lo advertirin siquiera, sl queda en pié la sals
donde tienen establecidas sus operaciones. .. Para
Jos jugadores no hay mds presente que las cartas
que vienen, ni mds porvenir que las que ven-
dran.... Hay ocasiones en que S€ cierran los tea-
tros, se suspenden 1os periodicos, se clerran las
velaciones, los tribunales, se mete todo el munde
on Su casa.... pero las casas de juego no se cier-
ran nunca, los jugadores no dejan por nada de
este mundo ni del otro de ir & echar su cuarto 2
espadas ¢ 4 bastos ¢ al palo que mas les gusta.
En fin, en tiempo del colera se reunian los juga-
dores, y si faltaba alguno, 4 quien la epidemia
habia dado el jquién vivel! ninguno de sus com-
pafieros notaba ni lamentaba la pérdida, porque
eso si, los jugadores son UnNos compatieros que
estan siempre juntos, y no se pueden ver, pere
no se hostilizan, no se baten, no se pegan, ha-
blando mas vulgarmente; se llevan el dinero unos
4 otros, v en esto consiste 1a Jucha mas horrible
de la vida.

Caballeros, por mas qus esfiro y estiro la Re-
vista, sigo sin saber de qué hablar & VV.

Hasta las mujeres no saben de qué hablar es-
tog dias. K1 aflo empieza valientemente; si conti-
nua asi tengo Xm'a, mi que ha de ser este el afle
del juicio, no del juicio, gino del Juicio final, el .
afio de jApaga y vAmonos!

Qi asi fuera, si tuvieramos seguridad de que
v este el afio del gran trueno del mundo, ha-
bian VV. de ver cuanta conversion, cudnto arre-
pentimiento, cuantas lagrimas, enantos lobos con-
vertidos en corderos, cuantas casadas enamora-
das de sus maridos, cuéntos maridos hechos unos
santitos, euantos ministros dandose golpes de
pechol... |

Vaya, seflores y sefioras, no podemos escribir
mAs. no nos es posible seguir haciendo lefras
para no decir nada,

Que VV. se diviertan nos alegraremos, y que
conserven ensugraciaal pobre CAscABEL, que nose
mete con nadie, y & todos desea salud y pesetas.

—afp—
LA MUJER ES UN DEMONIO

EL DUENDE HORRIBLE.

NOYELA ATRQZ
AL ESTILO DE LAS DEL DIA.

(Conclusion.)

II. ;

La tarde que precedi6 4 la tempesbuosa noche em
eue da principio esta novela, estaban la Casimira y el
los eondes del Bigote.
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- ran choricitos de earne de caballo....

Il Duend > horrible estaba apostado en la esquina
de enfrente, con intencion de colarse dentro sin ser
apereibido. _ _

in un momento en que el tio Leon volvié la cabeza
y la Casimira no mir6, aprovecho el Duende la oportu-
nidad’, y subié los escalones de cineo en einco.

Su objeto se lo revelaremos al lector. Era ni mas ni
meénos que robar & Agapita, & la preciosa hija de dofa
Roca. '

Pero como un hombre atropellado pasa por todo,
atropellado iba nuestro Duende por la vil accion que
iba 4 cometer, y en lugar de entrar sigilosamente en el
segundo, quees el que mis frecuentemente habitaban
las condesas del Bigote, se metié en la guardilla.

Y como un hombre atropellado no ve, se entré den-
tro y fue & parar 4 la cama en que yacia Matias dur-
miendo la turca que aquella tarde habia cogido con el
dinero del joven a quien no le lueia la paga.

Y como un hombre atropellado no sabe lo que hace,
ereyendo coger 4 la Agapita, cogié & Matias envuelto en
una manta.

Y como un hombre atropellado salta por todo, el
Duende sali6 saltando de casa de la condesa del Bigote
GOl Su preciosisima carga.

Y como Casimira no veia veinte en un burro, y el tio
Leon era un tonto de Coria, no vieron pasar al Duende

terrible porla porteria.

I1I.

"Il Duende horrible encontro en su camino un caba-
llo de cochero, que ya habid servido varias veees en lag
corridas, un caballo tisico, gordo coino una targeta, a
quien, como ya hemos dicho, su amo estaba enseinando
a no comer hacia unos quinee dias, y que, por consi-
guiente, hacia tiempo que no se habia desayunado.

Mas el Duende horrible, como habia sido en sus mo-
ecdades gitano, yo no sé qué palmaditas, qué untos le
dio, que tan pronto como estuvo en el, con el precioso
Matias reclinado en su seno, el caballo echd # correr
eomo alma que lleva el diablo.

V.

Volvamos & la caverna del Duende horrible.

Matias el fosforero se desperezo, dié un traspiés y
dijo dando tropezones:

—3i yo.... 81 yo mo: ten.... ten.... go fosfofo.... fos...
1000.... ros, ni ce.... ce.... rillas, se las ven.... vendi a
un sil.... sil.... vante to.... todas las que te.... tenia.

—iDesdichada! ladré el Duende horrible: reza el
eredo. _

—No... nolo sé....—balbuced Matias.

El‘Duende horrible crey6 quelos encantadores, los
fantasmas 6 las brujas, habian trasformado de aquella
manera a Agapita, y plenamente convencido de que ella
era & quien tenia delante, bramé, rugio, mayo, relinché
& rebuznd estas palabrotas:

—Mientes tu, villana, pérfida, enganadora, ingrata,
infiel, inconstante, incorregible, insolente, incapaz, in-
dina, parlanchina, ladina, asesina, tocina Y masculina
mujer; jmientes, mientes, mientes]. .. ' :

Matias el fosforero bajé los ojos ruborizado.

—Y en prueba.de ello, prosigui6 el Duende horrible,
ahora, con este punialito, te me almorzaré, y te hareé fri-
cacea, y te haré salchichas, que las venderé como sifue-
Y te matare wvein-
te veces, y te daré de cachetes, de puiialadas, depalos y
de tiros, y me vengaré, me vengare, me vengare!..

fatias el fosforero, de palido que estaba se torné li-
vido.

v,

Mas retrocedamos algun tiempo en el hilo de nues-

tra historia, para enterar al lector en ciertas relaciones

ue ignora, habidas entre la preciosisima Agapita y el
Juende horrible. :

Kra en una ocasion en que estaba MUYy 0S¢uro, no
se de cierto si era de-din 6 de noche, cuando el horrible
Duende acerto & pasar por debajo de los balcones del
palacio de Ja condesa del Bigote.

El' Duende se detuvo. Habia visto brillar dos ojos
eomo dos carbunelos en el balecon de Agapita. Era ella,
elretolio 0 la retofia de los condes del Bigote.

IE1 Duende sintio en su corazon un golpazo que equi-
valia- & un gran latido, un flechazo que llamaria cual-
quiera. en fin, una cosa como lo que siente un tigre 6
una leona por sus cachorros, .

Bl hecho es, que desde aquella vez el Duende hor-
rible iba todas las noches 4 pasear, & hacer el oso de-
bajo los balcones de Agapita.

Agapita, que ya empezaba tambien 4 afeitarse su
pequeiio bigote, que mas tarde llegaria & mostacho;
Agapita, que principiaba & sentir que tenia algo debajo
del corse en el lado 1zquierdo; Agapita, decimos, cono-
¢io' que habia alguno que haecia la rueda por su ealle, y
romantica como era, invoed 4 sus hados, dié gracias al
destino, ereyo en una pasion herdiea y jurot 4 los dioses
inmortales echarse en brazos del ‘amor, ser foliz con
su adorado 6 morir como heroina abrazada 4 él, como
Leonor muri6 en brazos de Manrique el Trovador, como
murieron los Amantes de Teruel!!l. .

Cierto dia reeibié un billete. jI’'atal billete! ;cruel bi-
llete! jmaldito billete! jbendito billete!

Era del Duende horrible: Decia asi:

«Agapitita: Tu amor 6 la muerte, tu amor 6 el vena-
no, tu amaor o el infierno. La vida me arranecare si tu no
eedes; no puedo vivir sino 4 tu lado. jAdios, bella, se-
ductora, hechicera Agapitita! jadios te dice el que se
dejaria dar de palos por til —K7 cabdallero de i noche.

Un latigazo, una paliza, un tiro, un trabueazo, no
hubieran hecho tanta impresion en el corazon de Aga-
pita como hizo el billele anterior.

Se desmayo, le dio un deliquio, un desvanecimiento,
un sincope, un patatus y cien calambres, que probaban
1a exquisita sensibilidad, el valorde aquel corazon gran-
de, de aquella alma de cantaro.

Desde aquella noche se oia siempre- 4 la una ‘de Ja
madrugada una especie de serenata, dulee como los
ajenjos, sonora como cafia rota, melodiosa como lima

de herrero, armoniosa como una manada de bueyes eon
CeNCerros.

Lra Agapita que-tenia suspendidode-los -puntos (Ie_-

su figle al Duende horrible.

Era el figle solo, que con sus arpegios, con sus es-
calas cromiticas, sus calderones, ligaduras, puntillos,

puntos y puntazos hacia ladrar 4 los perros, mayar &

reganar a las viejas y ronecar 4 log'borrachos.

los gatos, rebuznar 4 los burros, chillar 4 las lechuzas,

Como sirena que encanta al navegante, asi Agapita
penetro en el corazon del Duende horrible’a puro tocar
el flode, ;

Tal habia sidor el motivo que habia conducido al

Duende horrible hagta el extremo de cometfer un rapto
en la persona de Matias el fosforero.

CAPITUL III.

1. .
Volvamos 4 retroceder 4 la daverna donde se. encon-

traban %} Duende horrible y Matias el fosforero frente a

frente.

'.lilste? de repente, mspirado por el aguardiente, tomo
una. postura imponente y ‘dijo en tono elocuente al
‘Duende insolente: | '

—0iga V., tio bruto, tio morral; no 1o eche V.4 ba-

rato, porque 4 mi no me la péga ningun chato. Juro

por Ia madre que me engendroy por el patre que me
pario, que no soy mujer, ni creo que tengzo la cara tan
pulida para que V. me lo llame. 19 mire V., si quiere V.
algo, digalo, y digalo pronto, porque la paciencia se me
acaba y voy a volverle 4 V., del reves de un sopapo.

—{Maldicion! [Me amenaza! dice que no es ellal
iPues bien, sea! ('Ta lo quieres! Ia fatalidad interviene
enmi vida; el destino quiere que mueras. iDea pues,
temerario, moriras! Escoge la muerte que quieras.

—(Que muerte ni que ocho cuartos! exclamé Matias;
V. sera el que escoja, tio fanfarron.

—inea! jtu lo has querido! jmuere, miserable! rugio el
Duende horrible.

Y se precipito, puiial en mano, sobre el desventura-
do Matias el fosforero. '

Mas el destino, que para mejores cosas tiene reser-
vado a Matias, hizo que el punal fuese 4 dar precisa-
mente en un realito de plata que casualmente. llevaba
en el bolsille del c¢haleeo.

Matias, viendose comprometido, tomé alieato, sacd

del bolsillo un cortaplumas de vara Yy media con siete
muelles. e

L 1 - - L] L - -
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.+ - = .yelDuende horrible murié del susto.
% 1K
En un bolsillo del guban del Duende horrible hallé
Matias el fosforero la siguiente carta: '
«La mujer es un demonio: la mia lo es; vy para celar-
la me he disfrazadode Duende, yo, don Quirico Cucaiia

~de la Corcliea.

Juro no parar hasta arranear 4 mi hija \nica Aga-
pitita & ese monstruo con quién'en mal hora e case,
que se llama la condesa del Bigote.

iProfetizo eterna desdicha 4 aquellos matrimonios
en gue la mujer sobresalga y-;:::esi%a_, sea por su dine-
I'0, por su genio dominante o por su mostacho. Yo, =1l
Duende horrible.»’ '

CONCLUSION.
Matias el fosforero fué 4 participar 4 lag condesas

del Bigote la_muerte del Duende horrible. 6 séa de su

marido y padre don Quirico Cucafia de la Corchea.
—iMaldicion! exelamo la condesa, que hasta entonces
habia permanecido un tanto rubori zada: t
—iLonque era él! jel! ;Quirico! iuirico! se puso a
gritar como una desaforada. ;Quirico! iQuiriquieo! ;Qui-
quiriquico mio!... jmuerto mi Quiri juiquico!...
—ijlongue el era mi padre! gritaba Agapita precivi-
tindose sobre la trompa :
era el que me dormia al son de su trompa! iha muerto
el, el que me enseiiaba los rudimentos del fiole cuando
era chiquitita; €l, el que me hacia el duo ei el Mamhbru
y me acompanaba en el area de 2l Barbarote!. .
-—iConque ha muerto ¢l continuaba dofia Roea esti-
randose los pelos y retorciendose el mostachos: jcongua
ha muerto mi Cueafia, mi trompista, mi Quirico, mi
maridito, mi bien, mi Corchea, mi sol. mi sol dobindt o
—ilonque ha muerto 61! continuaba. la hija dandose
de cachetesy retorciendose el bigotito: jcongue ha muer-
to.¢l que venia 4 hacer el oso debajo de mis- rejas, el
due me eseribio aquel amoroso billete, el que me gui-
aba el ojo desde Ta calle, aquel que tenia cara de perro
paclion!... ' T o4 !

—iMoriré! dijo heréicamente la madre tirindose de

los bigotes y dejandose caer de golpe en una hutaca y
mirando c¢on ojos de loca, 4 Matias ol fosforero, que esta-

ba como los nifos del limbo.
, —iMorire! repiti6 la hija, confundiendo en un abrazo
a latrompa y al figle.

—iPues yo no morira! grito Matias el fosforero esta-

llando como un fosforo de Pascasio Lizarbe y compaiia,

exposicion publica al mérito en las artes, Cascante,
Navarra, clase segunda, eartera niim. 4,

Kntonces paso alli un enadro desgarrador.

Dofia Roca de Cucaa de la Corchea, condesa del
Biga‘te,'{l.escenr:lient-e' de mil ilustres barberos, sacé una
preciosisima caja de navajas de afeitar, cuatro pistolas,
trés putales, una navaja Y un magnifico rewolver de
aoce tiros.

La hija 4 su vez sacp un frasco de arsenico, otro de
sublimado COrrosivo, otro de icido prusico, otro de aci-
do sulfurico, otro de estrienina Y una botella de aguar-

diente con cabecitas de fosforos.

Lia madre se cortd el gaznate con cuatro navajas de
afeitar al mismo tiempo, se dié veinticineo puiialadas
€N una uia, ocho sablazos en lz punta de la nariz, nue-
ve estocadas en un ojo ¥ se dispard once tiros.

La Lija empezd con un traguito de aguardiente con |

TR N TR

¥ estrechandola en su seno: iel,

fosforos, siguio brindando ¢on arsénico ¥ sublimado egp
rosivo, hizo gargaras de sulfurico y se Soplo la estriu:
nina enfre pecho y espalda.

Madre ¢ hija cayeron al mismo tiempo desplomadag-
lag/dos estiraron la pata en el misme' instante - 3t

Y a,l Il:ﬁga.r é'esté punt{::. el néve.lim:u A pc;cnlse‘mﬁrif;
de repente del susto, quedando estropeado, doloridg
condolido, contuso, magullado 4 la vista de tanta catis.

trofe.

Y el autor no ha muerto tambien 4 sus lectores por-
que los estima en mucho, y no ha muerto 4 log cajistos
¥ 4 los cascabeleros y 4 si mismo porque no le ha, dado
la gana. /

_Ahl se me olvidaha decir & VV. que el senior don
Malias el fosforero no tuvo novedad en su importante

salud.
ESCENAS DE FAMILIA.
LOS NINOS.
I.

Tienes razon que te sobra, lector, si por la presente

‘dices que escribo para ti niferias ¥ puerilidades.

Pero estd ya uno tan harto de las valentonadas, de
los alardes, de la ambicion y de la rivalidad de los
hombres, que cuando tanto se ha oido hablar de los
grandes, no creo lleves 4 mal que distraiga por un mo-
mento tu atencion para deeir algo acerca de los pe-
quenos.

Prestamela, pues, y llegue tu benevolencia alli don-
de no alcance mi acierto.

II,

—Mama, yo no quiero comer.
-—g\'r- stas mala, hija mia?

—Pues qué tienes?

—(Jue tiene Luis mi cuchara.

—Luis, dalela cuchara & Pilar.

—No quiero; yola he cogido el primero.

—Vamos, hombre, cede, que ella es mis pequeia.

—Que la hubiera cogido antes; que coja ella la otra.

—Yo no quiero la obra, porque tiene las letras bor-
radas. | | '

—iJestus! hija mia, jqué més tiene?

Movimiento de disgusto de la nifia. O
—Vamos, tu, Luis, dale la cuchara & tu hermanita.
—Y yo jeon qué cémo?

—Con la otra. |

—No quiero, que tiene lag letras borradas.

—ijJesus, Maria y José! jqueé chicos! jen qué cosas re-
paran! Vamos, ta, hijo mio, dasela, y te daré despues
una cosita. |

—Déamela ahora. -

—iValgame Dios! Bueno, t me las pagaras, terco.

Mira, ‘hiju mia, déjalo y come con esta, que esta tarde
te he de hacer un vestido para la mufieca. 57
l.a nifa, convencida, se pone & comer.
—Mamé, Luis se rie.
—Bueno, déjalo que se ria.
—Mam4a, que me hace burla.
—XNo le hagas caso.

—Mamé, que me sacailalengua.

-~ —V¥ira, Luis, que no me hagas llorar 4 la nifia, porque, .
te voy a pegar. '

—Mami; que me amenaza con el pufio.
—Te guardaras muy bien de tocar & la nifia.
—Mama, que me mira. _

- —Tambien ti1; hija, pareces de mantequilla.

Los dos niflos se dan por ofendidos, dejan de comer

y 8¢ echan a llorar.

—Ahora no come ninguno de los dos. Jests! jqué

criaturas tan infames! jPorlos elavos de Cristo! (Sl se

le vuelve 4 una veneno lo que come!

Untra el padre.
— e es eso? jQué sucede? Gib
~—ue estos arrastrados de hijos le queman & una la

snngre. mpelados en gque los, dos quieren esta cu- .

chara porque la otra tienc las letras borradas. 3 vl
—Bien. Iso no es nada. Ya verds como Luis'le daen
seguida la cuchara 4 la nifia. Dasela, hijo mio, que ella
es pequeniita y vuerss ya grande. Mira, esta tarde te!
pondran la chaqueta, el chaleco y el sombrero majos, ¥
vendras a pasear conmigo como un seiorito.

El nifio, eon la risa en los labios y lleno de contente,

da la cucharitw 4 la nifia y se restablece Ja paz. *
—(;Lo ves, mujer? més vale maiia que fuerza.)

III.

—Mira, Pilar, ta y y

muiiecas que eran los hijos.
—Bueno, pero no teniamog eriada. :
—i, que haga de eriada mi San Isidro de barro:
—DBien, pues yo voy & vestir las nifias. . 35 el b
—Y: yo me iba 4 visitar los enfermos, como papa.
—Adios, Luis. | . Ao
—No me llames Luis, mujer; yo me llamaba Manuel

¥y tu Pepa: . ' (]
—iahl si! Adios, Manuel. .

—N0, falta otra cosa dntes. Pepa, sicame el sombrers

y ¢l baston, que me marcho 4 hacer la visita. <

—Toma, Manuel; que no tardes mucho, que todos
los dias te espero & la hora de almorzar. i

—Bien, hija, jeomo esos- enfermos le entrotienen &
uno tanto! Vaya, hasta luego.

—Adios, Manuel.,

- El nifio hace que saley la nifla se queda sola conm
sus muiiecas. - 3!

—iHola con las chicas estas! jA las ocho todavia en
la cama! Levantaos, perezosns, que son cerca de las
nueve. {Vava, vaya' jPues no faltaba mas! jsin vestirse
ni peinarse! jA 4 quéhora pensais ir al eolegio?— Y i,
tan grande y no sabes ponerte el corse? Cuando yo te-
nia tu edad ya me vestia solita. Vaya, ya estais vesti~

y0, que estabamos casados, y las

5
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EL GASCARBBL.
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Jdag.—Esperans que os ponga las botas imperiales, y el

 abanico, ¥ [a mantilla, - digo no, el sombrero, .que, vais

ol colegio.—jAy! se me ha caido la mufieca, y lehe roto
an pie. |¥ otro brazo que tenia ya roto! jPobrecita! Ca-
1la, hija mia, no llores, que no ha sido nada; yo te pon-
dré un trapito.—jQuien te pega ati, prenda? escupe para
pegarle.... ibah! jbah!.... Vaya, tomad vuestro désayu-
q0 y andad al colegio, que es tarde.

%"r:lirjgiémlnsa al San Igidro de barro:

_Muchacha, 4 ver si me cuida V. bien'las nifias, que
20 Jas atropelle alguna eaballeria. Triigase V. de paso
ehocolate y una madeja e seda para coser el vestidito
4 Ja nifia. Y cuidado con tardar, porque loque s cuan-
do V. sale de easa.... :

—Jests! jUuando vendra ese Manuel? jtanto tardar
Los enfermios nole dejan vivir.... 0y /o8

Y el gue haece de Manuel ha estado durante el ante-
yior monologo paseandose de silla en silla, diciendo
poco mis 0 menos lo que sigue:
© —Tan, tan. ;Quién? I\l nedico. Hola, enfermo. JQueé
tiene VI A ver el pulso. jLe duelea V., la eabeza? 13ien.
Pues que le pongan & Y. una cataplasmita de malvas
en el vientre.—; Y V., estd V. malo? A ver la lengna. liso
10, es nada. Agua de naranja. Traiga V. un papel para
poner la receta — Hola' V. esté muy malo. Que le den
4 V. launcion, Vaya, gracias 4 Dios que me dejan los
onfermos. _

—Ya'es liora que vengas, hombre; tanto rato espe-
randote‘con ¢l almuerzoliecho. : L,

—Hija, no hie podido venir ‘antes, porque esos en-
fermos....

—5i, los enfermos; mejor sera que tu te entretienes
¢on cualquiera y no te acuerdas de tu mujer....

- —VYaya, Pepa. no tengas ganans de_incomodarme.

—Congue tu todo el dia de paseo, y & mi me tienes |

sin salir mas que 4 misa... Pues hombre, me gusta....
Los padres. que han estado escuchando:
—(iQue chicos’ jTedo lo que ven! [Si parecen unos
yiejos')
' IV.

—Yamos, hijos mios, saludad a este caballero.

—No me conocen.... tendran vergiienza

—Vamos, jeomo se dice?

—No tendran lengua, responde el eaballero.

—S1, sefior; si V. los oyera cuando estan solos, me
@rrman una algarabia....

El eaballere les da un dulece.

—Y ahora jqué se dice!
~ —Guasia, contestan los dos nifios con una
da oye el cuello de su camisa.

—Pero saludad 4 este caballero.

—Bueno din, jeome estd oste?... dice el nifio.

_—DBuene noche, jiomo esté osté? dice la nifia al mismo
Ziempo.

—DBien, ;y vosotros?

—Dei. *

—jHuiiii.... qué ricos! dice la madre. Silos oyera V.
hablar entre ellos, y reeitar versos y aleluyas, ¥y cuen-
10s.... encantan a cualquiera. Vamos, hija mia, cinta -
loa ese caballero aquella cancion tan bonita: Buenros

Y0z que no

s, Calaling. Ya vera V. qué bien la cantami chica,

ya vera V.
—Yo tambien la sé, dice el nifio
—irﬂlu;enﬂ, deja que la diga ella solita,
& nita, con voz al principi o i
inions. ; principio apagada y timida,
Bueno dia, Catalina,
bueno die tenga uste;
Jha vito wié b mi marfo
en la guerra alguna ze? ..
St le he vito no me acuedo,
déme w44 la ceiiq dé.
Mi mario € un buen mozo
vestido (@ «wgoné,
en la punca de la lanza
lleva un panuelo bordes,
Yo le bordé cuando nifia,
cuando nifia le bordé.
Siete afios he esperado,
otros siete esperare;
si & los siete no ha venido
monjita me metere,
de las moujitas que llaman
monjitas de San Andrés,
Y a las tres hijas que tengo
ﬁlunde las colocare!
Ln.en casa dona Juana,
otra en casa dofia Ineés,
Y la més chiquirritite
con ella'me quedare,
~ para que me fregue y barra
© Y me guise de comer,
y me lleve de la mano
~acasa del coronel.

~—Muy bien, muv bi = TSN, |
EhELYy; ; muy bien la pequeiiita.... es que la ha
*altado con mucho sentido. :

_Eq;ilil*framui}n monal... No lo sabe V. bien. Ahora tu. di
iﬁaha;lﬁrﬁi&lplujﬂﬁ tun bonitas para que las oiga este

= dqui?iipmlm' que ya esta rebentando
W 4 aplausos como su Liermanita,
0Mo disparado: -
~'1da ‘de don Perlimplin. o ' '
Ifué el sefor don Perlimplin
‘el mas dgil hailarin.
L.os padres con gran carifio
~reéquiebran al tierno nifo.
~Toda la casa solito
andaba con un earrito.
Por su propia aplicacion
le azotan sin compasion.
Le Sentd mal la ventosa
J Piés puso en polvorosa.
Quiso aprender el florets
Para ser un matasiete.
A doja Sempronia vid

por decir algo
dice de +:::arr1t';:ti:rir
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de ella se enamoro, .
3anilaban €l y su novia
al estilo de Varsovia.
Primer afio de casado
teatros, bailes y prado.
De un reb:nton muere al fin.
el selfior don Perlimplin.

Y. _sin-res;eira,r un momento: e
—;Quiére V. que diga ahora la del eriado de servir?
—Bueno; pero mis despacito, contesta la madre.

Pero el nifio, .que quiere probar que lo sabé bien, |

sigue en ¢l mismo aire:
—YVida del eriado de servir.

De un criado de servir
voy la historia & referir.
Nace en Cangas de Tineo
viasusta ya por lo feo.
{8 una figura rara |
si le mirais bien la cara.
Siendo aun muy tierno infante
come mas que un elefante.
Iin unaluchs feroz
tumba & un chico de una: coz.
Por gustarle el zumo de uva
se pone hecho una cuba.
Pasa alrunos malos ratos
cuidando perros y gatos. .
No come mas.que lentejas, |
que es comida de las viejas.
Se casd y tuvo un hijo
rechoncho como un botijo.
Le di6 una indigestion
por comer tanto jamon.
Una noche sin pensar
se olvidé de respirar.

—Abora voy 4 decir la del Calavera:

Tal cual es, escucha entera
la vida de un calavera.
Su madre con gran carido
le enseiia a andar cuando es nino.
Ata de un gato a la cola
una vieja cacerola.
Unido con otros chicos
rompe & un viejo los hocicos.
Se provista de pitillos
Y hace & menudonovillos.
Sin pagar el alguiler
quiere a caballo correr.
Aburrido y sin dinero
quiere meterse a torero.
Al poner dos banderillas
le quebrantan las costillas.
Le coge elsastre y se irrita
pues le debe la levita (1).

Y el nifio acaba su relacion, y el auditorio aplaude;
y la madre, rebosando alegria y satisfaccion, lo besa,
lo abraza, y acaba con un: -
—iSol de tu casa! (Quien te quiere! jHuiii, qué hijos
mas ricos me ha dado Dios! jValeis mas pesetas que
la Habana!
V.

Y aquinace ya el instinto de separacion entre nifios
'Y nitias, primer divoreio entre:los dos sexos, la idea

que tan sencilla, pero tan graficamente expresan las
ninas en su imperfecto y encantador lenguaje, cuando
dicen: «l.as nifilas con las niiias, los ninos con los
ninos.» Lol LY

Y en efecto, mirad 4 Ia pequeéiiuela ¢émo se separa
de su hermanito y se entrega ella sola 4 coser vesti-
dos para sus muiiecas, & sacar y limpiar su bateria de

cocina, y guisar la comida, y hacer que va de paseo, y

regaiiar & sus muiiecas, y fingirse enojada...,
Observad sus apasionados instintos por salir de
casa, porque la alaben y la llamen hermosa, porque la

| vean elegante, porgue la pongan los vestidos wmajos.

Ya no busca 4 su hermano, busca a las nifias como
gila,&[ue la puedan envidiar las cintas de su,abrigo 6
los adornos de su somorero; quiere la comparacion cou
sus semejantes, y toma parte en sus juegos, juegos que
no le arruguen el traje, que no le opriman el mirina-
que, que no le manchen lo mas minimo la orla del ves-
tido. Juegos inocentes como el A-la-limon, el Sun-Sere-

i, Juegos inofensivos como el A»o 6 la cuerda, cantares

b

tan propios de su sexo como el:

Me gustan los hombres,
digo la verdad....

tan graciosos como:

Quitate de esa esquina,
majo, que llueve..,

y otros mil que revelan desde luego su debilidad, su

candidez, sus instintos conservadores, su pureza de co-
razon, que no las lleva nuneca 4 maltratarse, 4 estro-
pearse, a tirarse con piedras, 4 hacer daifio 4 los anima-
lesni a desplumar los pajaros. |

En cambio su hermanivo hace un eaballo del baston
de su papa, y un latigo de una sombrilla;de su mama,
yrompe espejos, y se sube a las mesas, y juegacon sus
compaileros al sulio, aldore, al marro, al [lobo, al apedreo
Y & los soldados, y & poner mazas a perros, y- 4 todo lo
que sea correr, pegar, romper, disputar; alborotar v
trar tiros, y se entrega a todoaguello que responde 4
los instintos mas dafinos, a las intenciones mias per-
versas, a los sentimientos ménos nobles, &4 hacer sufrir
i 1as personas 64 los animalvs-inocentes, 4 todo lo que
sea bullicio y ruide, al dominio, & laerueldad, 4 la usur-
pacion, & .la destruecion. | . |

Pero ;4 que nuestra extrafieza? jno vemos entre nos-
otros hombres en gran numero que en el goce pleno de
sus facultades, tras larcos afios de vida. de intelicencia

(1) Insistiees en esto mas v mas, para poner && rolieve es §
aficion de los sifios por aprender la que les f{egra v renreg;eﬁEE?unmézzni;
fastima no se aprovecle en relsciones hi-torieas, hechos herdicos, maxim:s
morales ¢ penzamisnios elevados, ¥ se ma ogre en lameut: hles eﬂyias ¥ r::-
lagiones de eiego, y en grotescos y deiesiables versos. g

L

elevada é importante rango social, son tocante 4 sus
6dios, sus disputas, sus rivalidades y sus desquites mil
veces peores que los nifios?,
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Amo 4 una mujer que no es de polvo; esde luz y de
olor: sus formas son didfanas; su palabra no suena,
lhuele. .

Pura es como el suspiro de un angel, y yo, con ser
de barro, Ia beso siempre que la veo y no mancho, no,
su castisima pureza, porque le beso el alma con mi
alina. o

/Quién es? :

Una mujer humildisima, ignorada, que no anda em
las vias del mundo, que es gozar, sino en las del cielo,

| gue es sufrir, padecer, llorar; una mujer gue, sin cono-

cer 4 nadie, da su reposo y su salud y su vida por to-
dos los dolientes; una mujer que lleva en su alma, sa-
huinada con incienso de plegarias, la fé, la esperanza,
todo el amor.

St mision es amar; pero jay! amar el dolor.

Y cumple esa mision divina consumiéndose, evapo-
randose en su amor de dolor, como una azucena entre
lag-espinas de una zarza.
jCaliz de lagrimas que lloraste penas mias! te amo.
iMemorias de mi almal... os leo.

Un sacerdote, ese amigo de Dios que abre con Im
mistica liave de su palabra el ecielo, ha hendecido una
alma que va & abandonar su terreo vaso.

El alima de mi alma suspiro.... se extremecio... volo,
sacudiendo sus alas para dejar el polvo con el polvo.

Y lo que muere, murio. jAy! jmurio!

Un ser inmaterial como una idea, friste como un sa-
llozo, piadosisimo como una lagrima de amor y de do-
lor, de abnegacion; este evangelico sér cierra los cjos
de mi muerta, cruzalelas manos creyendo, besa con la-

# - L

| bios que ne toecan, aquel vaso de ya evaporada esencia;

eleva luego los brazos como alas que tienden 4 lo ex-
celso y se arrodilla y llora y reza acompaiando asien
su Jornada al alma que volo, que sube arriba, arriba....
Arriba llegd el alma aromandose en plegarias.
El angel, que arrodillado ante mi inadre muerta,
llora y reza, es la mujer que yo amo.
-JEs joven?
0 lo se.
Es bella?
No'lo sé.
;Como se llama?
ERMAXA DE LA CARIDAD.

II.

No hay mis nobleza que la honradez; aquel es més
noble que es mas honrado. Esta nobleza ha de vineu—
larse en el trabajo, ruda forma de la virtud privada, y
precioso titulo del merecimiento publico. El trabajo es
la raiz del arbol de la vida, cuyo fruto amarga, cuando
no se riega con el sudor, ese otro llanto del hombre,
queé no se pierde nunca en el piadoso seno de la madre
tierra. El trabajo legitima el reposo del hombre, qué na
debe justamente desecunsar, sino esta cansado. 11 tra-
bajoda mas sabor al pasatiempo de descanso que todas
las copas de las orgias y todos los labios de las mujeres
impudicas. Kl trabajo templa la exuberancia de la vida
animal, y amolda y robustece las facultades del alma.
Kl trabajo es una especie de incesante culto con que el
hombre revela al exterior el Dios de su conciencia. Bl
trabajo. crea las buenas costumbres, las grandes in-
venciones, las esperanzas justas, las recompensas legi-
timas.... | Y es una maldicion! Pero es una maldicion
bendita. X solo el hombre que trabaja cumple en su
destino la voluntad de Dios.

I~

Iis de nocle.

El tumulto de medio pueblo ébrio ha cesado; el do-
lor del otro medio.no ha cesado, pero ha enmudecido:
unos se cansaron de reir, otros de llorar.... esd es la
vida. ' ' 5

Un. dia pasod, dia que no volveré, sino en recuerdo &

la. memoria del hombre para, morderle 6 besarie el co-

razon.

jCudntos crimenes, cudntas plegarias habri sor-
prendido la hora-que suena! Algun ladron de honras,
de vidas 6 dinero caleulara silencioso en las tinieblas de
su alma; algun martir desconocido gemira ei las clari-
dades de Ja suya; alguna victima caerd inmolada sobre
un altar sin sacerdote, ni incienso, ni Dios.

Ayl Alguien se.quejo en los aires repitiendo este la—~
mento muchas veces para recordar nuestras miserias:
un corazon de bronce, si, tan duro ha de ser para que-
Jarse sin descanso eternamente, .

~Un dia pasé; otro empieza.... son las doce,

Desecansemos un poco para seguir riendo 6 llorandos;
es decir, vivieudo.

_ IV. |
Ha llovido. |
. Blrayo apago sufuego, el trueno su voz horrisona, ¥
entre las ya esprimidas nubes, que empuja 4 otras re-
gioses el soplo de los vientos, seescapamias esplendida
la vivida luz del astro rey. Les drboles, que lacios se
inclinaban bajo el peso de lus gotas recogidas en sug
hojas, irguen sus lavadas frentes sacudiendo ‘su ropaje,
las fiores miran ya al ¢ielo, ofreciendole comio copas re-
bosando, 1os gayes rizos de sus pintidos petalos, y cadwn
cinta de yerba es una sarta de. perlas que. re .eja otros
tantos cielos en sus limpias y ditifanas esieras. |
Todo se rejuvenece, todo se alegra, sonrie todo.
__Unaflor hay, empero, mustia en medio de tanta
vida; flor en'cuyo caliz no titila ni una perla, ni snida
un osculo del' aura, ni liba una mariposa....
Esta Cor es mia y se lama.... juventud.
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He viajado sobre un moénstruo que rugey corre como
an huracan. Tira deun pueblo sin cansancio y va sal-
vando valles, vadeando rios, cruzando llanos, perforan-
do montes. arremolinando objetos que descubre, alcan-
29 y deja atras desvanecidos como antasmas de un de-
lirio. Lieva en sus piés los talares de Mercurio, en su
frente el fuego de Minerva, en su seno la civilizacion del
mundo.... Es el ferro-carril.

iAll4 va el pensamiento humano!

iSalud!...

lEE_iE«, saludo, que trasmite el nervio de un alambre,
puede sentirse ahora mismo en los antipodas, puede re-
sonar, aqui otra vez como el eco de un suspiro, despues
de haber abrazado 4 todo el mundo.

£l mundo es ya un sole corazon, y cada hombre un
latido suyo enlazado a otro latido.

ialud! '

¥ jqué es salud? . _

No nos entendemos. Ferro-carril, telegrafo.... Talta
an término mas, ue rayomas de luz en este otro Tabor
en gue la humanidad se trastigura,

forro- carril, 'Lelégrafo.... Lengua universal.

VI

¥l poeta y el filésofo son los dos grandes apostoles.

de todas las civilizaciones: el uno sientela idea y la can~
ta, €l otro la elabora y la formuls; el poeta va delante,
ol filosofo detras: pero los dos llegan & unmismo empo.

;De dénde partieron? 2

De 1a fe.

7A donde llegan?

Al amor universal.

;Ama el filosofo?

1iensa.
gi:()lué es pensarl
ensgar es amar, amar con la inteligencia.

Kl tiempo es oro para el merecader, plata para el usu-
rero, cobre para el artesano, hierro para el mendigo,
historia para el filosofo, comedia para el poeta, un lien-
7o pava el pintor, hora de comer para los perezosos,
abstinencia para el asceta, dias fatales para el escriba-
no, noches buenas para el ladron, algo para la mujer,
mucho para el prisionero, nada para el militar.

La tentacion de todas la virtudes es el oro: s el oro

fuera. pasible podria Dios castigar todos los crimenes
arrojandolo al infierno.

Una deuda es el olvido que el hombre de bien més
recuerda.

Las heridas del alma se cicatrizan en la frente.

El suicida es un cuerdo que se enamora locamente
de 1a muerte. -

Tl orgulloso y el caballo son los dos animales ‘mas
gallardos.

Un paseo es un salon barrido con sedas de Ticosy
rociado con ligrimas de pobres. 2 61

Hijo prodigo del eorazon que"se escapa de la casa
paterna, el suspiro de la risa: vase alegre y vuelve
triste.

Ta pena tiene tambien su goce; el goce de la pena es
sl amor de dos virtudes: la fé y la esperanza.

La fé es un seereto que Dios nos dice al oido, y 1a
esperanza ¢l secreto de la fe. /i

Tesoro de perlas que 8010 tiran los pobres, la dulee
amargura del llanto. " - ' |

E1 hombre sin voluntad propia es el unieo eselave
que merece serlo.

Nadie méas allegado que un amigo flel: 1a huena
amistad es un parentesco del alma.

— /

Fl amor es un perfume que huele al corazon que lo

exhala: huele & nardo, & Tosa, & violeta, a ineienso, a

vino, a....

El honor es la brillantez de la virtud: donde ‘no hay
virtud no existe la verdad, sino la mentira del honor.
- No espereis caridad por parte del avaro, euyo eora-
zon enjuto es cOmo N vaso vacio:aunque os murals de

sed no os dard ni una ligrima siquiera. 10 tiene. Siel |

avaro pudiera llorar, no seria ayaro.

E1 banquero mas rico y el poeta mas pobre estan en
un punto de contacto: aquel tiene el eorazon de ore;
este las plantas de los pies.

ZEQué es political?

sta elevada cieneia, llamada & resolver el gran pre-
blema que agita, remueve y golpea con pavorosos lati-
dos el seno del viejo mundo, sediento de vida nueva,
ciencia que tiene por prineipio la justicia, por medio la
libertad, por fin el derecho humano, ciencia & que dan
eulto como & una religion los hombres de altas mirasy

eonyiccion profunda, capaces hasta del martirio, euan do

es vez de morir por la verdad, que es Dios; esa eieneia
es para muchos ateos de todas las creencias, profana-
dores de todos los altares, hambrientos de $odos los
festines; es la razon social de una comandite en que los
pobres pueblos ponen el capital y ellos la indusiree.

EI alma del sacrificio esla fé. Quien muers por una
sden vive la vida de los martires. Quien se sacrifica sin
Faeer, aunque muera al pie del altar, es un leee quese
enidida.

- B —
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y Susp

honores ahuecan

donde irradia en su exple
de toda hermosura, de to
loria, la humana gloria es SO
a, y llevada por el viento, wviento
pestad del corazon....
No, no hay més fel
la posesion de ese bien, cu]
fin Dios. Ielicidad asequi
cuanto basta ser buenos para se
mas @e acerca i su finmoral es
12 felicidad posible en este mundo.

(Funio de 1859.)

Un libro no es solamente un maestro que enselia; es
tambien un amigo que: acompara.

Kl que esta solo con un libre no esta
guien oir, & quien hablar;
neidad de simpatias con que se a
amandose.

Ellibro no es el hombre; per
ma, la mejor del hombre: el pensamiento,
Flor de inmarcesibles hojas,
| solo se marchita al calido aliento de ]

‘intolerancia, la flor del libro se abrio
esta siempre oliendo & alma.
uien abre un libro, a
zon que palpita. Abridlo muchas veces
lo amareis. Se quiere una
‘reld, se quiere un caballoy pero un

alma del hombre.

con €l y

que sea eapaz que

mano en el Senado a
s No sabemos ¢o
4 dar esa noticia sin prep

La carne ha subido dos
E] aceite va & subir, y el pa
zos suben de una manera escandalosa. A consecuencia
4 los infiernos muchos egois-
la culpa de todolo que pasa.

de estas subidas bajaran
‘tas ambiciosos que tienen

Sniunin

_Creyendo hacer un fav
recomendamos ia esquisita calidad de los Vinos que

anuncia en el lugar correspondiente José Fonseca.

YIIL

Ni el oro, ni el poder, ni les honore
la gloria, ninguno de esos goces pPor
ira el hombre, constituyen la
bre: la paz del alma, la satisfaccion
resultante del bien moral, de la le
esa, esa es la felicidad humana.

El oro enfria 4 su contacto e
todo sentimientd de bondad; el _
4 una pasion que tiene hiel de todas las pasiones; 10s
1a cabeza del hombre,
samiento en un caliginoso vacio; el
el lodo las alas del espiritu, cuya as

armi g%?.
1Y yo no tengo libros!
jDonde estan mis libros?

—r

g, ni el deleite, ni
ue tanto se afana
elicidad del hom-

de la conciencia,
y moral cumplida,

| corazon cerrindolo &
poder esclaviza el alma
dejando su pen-
rastra por
subir alla
1 supremo ideal
toda, virtud;la
lo una hoja delaurel trai-
de tempestad, tem-

placer ar
piracion es
ndida pureza €
da verdad, de

seidad en esta vida miserable que
o medio es la virtud, cuyo
Zle & todos los hombres, en
¢ felices: por eso el que
el que ménos dista de

«aolo: tiene A
hablar y oir en esa esponta-
traen dos corazones....

o encarna en otra for-
la pasion, el
flor que
g ignara y rastrera
al ésculo de un al-

bre una conciencia, un cora-
y .pnlpitnrt:iﬁ
se quiere un
libro se ama: es un

casa,

traduzeca este suspiro.
CgeiLio NAVARRG.

CASCABELES.

La Correspondencia dio

el otro dia, entre otras noti-
cias interesantes, la de que el marqués del Duero dié 1a
tres seiiores ministros.

mo se ha atrevido La Correspondencid

arar antes 4 sus lectores.

_*_

. e

cuartitos en libra.
n tambien; los garban-

n de las charadas inserias em el
. mumero anterior.

Es la primera Letrado,
la segunda Leonidas,
v tulipan 13 tercera,

que es una flor muy bonitea;

y 'la cuarta Minorele,
y en fin, Lutero la quinta,

y adios quedad,; mis lectores,
gue me YOy mas que de Erisa,
que un corto de vista esta
esperandome en la esquina.

La Sefora de stenpye.

+

of 4 nuestros suscritores, les

e
Charadita.

Primera y segunda tiene

el que nace gran poeta;

segunda y tercia estos dias
viene, sale, vuelve y entra;

si la tercera repites

es un hombre 4 quien respetas,
aun cuando no le conozcas

ni en tuwvida verle puedas;

y sin la cuarta no hay jota

y si puede haber manchegas;

y el todo es cosa precisa
que tienen las cocineras,

y no debe ser muy limpia

la que nunca lo maneja.

>

Creemos que es llegada la ocasion de
no, la grandeza,
alguna manera a

—~ -

que el Gobier-

los amantes delas letras, protejan de

‘ las empresas de teatros, para las que
el afio eomico se ha convertido en afio tragico.

Mehemet Rueb-chi Baji, ha sido nombrado ministro
de Hacienda en Constantinopla.
Es un buen chico, muy amigomio,
i él sole, Y que RO Sabe una palabra de matematiess.

enamorado como

i

estado de huesped en casa de ;luﬂa. Mariqui ;
calle del Gato. q ta, en ia

, ——

Los euadros vivos pru_?ntadns en el featro de la
Zarzuela son muy bonitos, pero el publico esth esca-
mado. . ¢ - |
Deseamos que lag empresas puedan reponerse de.
las: grandes perdidas que vienen sufriendo desde la
aparicion del colera. '

i——

La Corrvespondencia se ha dedieado a dar estos dias.
noticias gordas. Kl otro dia dijo que habia llegado i
Barcelona gran numero de eerdos franceses, con per-
don de VV. - '

Parece que estos animalitos se difereneian de los de:
aqui en:que gruien en frances. |

A
Por saber que su esposa el alio veinte
tuvo amores con un subintendente,
muriendo esta de pena |
mi pobre amigo don Jesus Balbuena.
KL hom:bre gue es s espirily apocado,
e podiré Servir Para €asado.

>

La empresa de E1 UAsCABEL S ha encargado de la
impresion de la novela de la sefiora dofia Angela Grassi,
premiada en el ultimo certamen por la Academis espa-
Siola. Su autora nos proporeionia la satisfaceion de ser
Jos primeros en dar a conocer al publico esta preciosa
obra, que ha dellamar grandemente la atencion de las.
personas aficionadas a la buena lectura.

ectffi—

K1 mértés proximo se reparten las entregas 5. y 6.
- - . [ " W . & i+
de 1a Biblioteca Sal y pimisnia. Iiste retraso no debe in-
quietar & los suscritores, quienes recibiran al eabo del

aiio las enfregas que fenemos prometidas.

G

En el niimero proximo se publicara el tereer euadro.
de la Galeria de malrinionios, que NO lo publicamos hoy
para dar cabida a la conelusion de la novela atroz La
gnujer s un aemonio. '

+
No podemos publicar geroglifico.

Rogamos # nuestros suscritores nos dispensen has-
ta el niumero proximo.

SAL Y PIMIENTA.

Biblioteca de obras festwoas, tlusirade con profusion dé
viaetas, dibujo de Miranda, grabado de Capiz,

BAJO LA DIRRCCION DE D. Cirroes FRONTAURA.

@@ entregas al aiio por B4 1rs. en Madrid y ©6 en
provincias.

Se han repartido las entregas 1.%, 2., 3t y 4" de
QUADROS AL FPRESCO, cuentos de todos colores, mer
nos verdes, por Cecilio Nayarro.

Se van 4 repartir las entregas 5.°y 6.7

Precios de suscricion: En Meadrid, @ rs. por tres Mo
seg, 8 4 por seis y 24 por un ato.

En provinclas 8 A4y 26, remitidos en sellos 6
libranzas 2 la Administracion. :

I.a susericion se empieza  contar desde el 15 de Di-
ciembre, en que sali6 la primera entrega.

Los CUADROS AL FRESCO constardn de P4 en-
tregas. Despues se publicaran auneitados, ¢orregidos
v adicionados los populares articulos de costumbres, t-

tulados
LAS TIENDAS,
POR
D. CARLOS FRONTAURA.

obra magnificamente ilustrada.
Administracion de la Biblioteca, Calios, 4, haje.

ANTUNCIOS.
os mejores vinos ¢e Jerer (lejilimoes de
la easa de (Gordon) los yende a domicilio José 1fonse=

ca & los infimos precios comprendidos entre 10 112 ¥

18 rs. botella, dando ayiso enla .calle de la Monterds
num, 5, tienda de don Jese Grasell.

J—

A la juvemntud estudiosz.—Se dan Jeceiones %
domiecilio de Gramética latina y eastellana. kN l_ﬂr Ffa_
lle de la Colegiata, 4, porteria, darai razo® del -Pmi:m
sor. Este tambien desearia desempeiiar cualquier ©

cargo que fuera compatible con su profesion.

NOVEDAD.

La eopisteria en grande escala, aalle de Flll-piigr
7, principal, travesia de la Plaza y calle Mayor, 113‘»i e
cipa al publico que hiallara en sus oficinas todas dﬂ-ﬂ =2
eilidades necesarias por las cepias de toda clase @9 F00
eritos, obras y solfeo, & cualquiera hora que s5e2, pais

lo enal cuenta ya con mas de 80 copistas.

e
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Por lo consenido en este numero.
. Perezages.

Editor responsable, D. Diego Mendes.

MADRID: 1868.—Imprenta de ER Clﬂﬂﬂhﬁli

A GAR@O BPX M. BERNARPING®.
ealle de los Cafies, nUMero % baje.

p—




